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WSTEP

1.

Niniejsze Ogolne Warunki majg zastosowanie, gdy strony
uzgodnig tak na pismie lub w inny sposéb. Wszelkie zmiany lub
odstepstwa wymagaja formy pisemne;j.

DEFINICJE

2.

Dla niniejszych Ogodlnych Warunkéw przyjmuje sie
nastepujace definicje:

- y,Umowa”: pisemne porozumienie zawarte miedzy
stronami dotyczace dostawy Urzadzenia oraz wszystkie
zatgczniki, w szczegolnosci uzgodnione poprawki i uzupetnienia
w formie pisemnej do rzeczonych dokumentow;

- ,Razace zaniedbanie”: dziatanie lub zaniechanie
dziatania wynikajace z braku nalezytej uwagi dla powaznych
konsekwencji, jakie dostawca powinien w normalnych warunkach
przewidzie¢ lub Swiadome zignorowanie konsekwencji takiego
dziatania lub zaniechania;

- ,Na piSmie/w formie pisemnej”: komunikacja za
pomoca dokumentéw podpisanych przez obydwie strony,
przestanych listownie albo faksem, poczta elektroniczng lub w
inny sposéb uzgodniony przez strony;

- ,2Urzadzenie”: artykuty dostarczane na mocy Umowy, w
szczegoblnosci oprogramowanie i dokumentacja.

INFORMACJA O URZADZENIU

3.

Wszelkie informacje i dane zawarte w dokumentacji
ogolnej Urzadzenia i cennikach beda obowigzywaé jedynie w
zakresie okreslonym w Umowie i jesli zawarte zostaty w formie
pisemne;j.

RYSUNKI | INFORMACJE TECHNICZNE

4.

Wszelkie rysunki i dokumenty techniczne dotyczace
Urzadzenia lub jego produkcji przekazywane drugiej stronie przez
strone, zaréwno przed jak i po podpisaniu Umowy, pozostaja
wilasnoscig strony dostarczajgcej.

Rysunki, dokumenty techniczne Ilub inne informacje
uzyskane przez jedng ze stron, nie beda wykorzystywane bez
zgody drugiej strony w jakimkolwiek innym celu niz ten, dla
ktérego zostaty dostarczone. Bez zgody strony dostarczajacej
nie beda wykorzystywane w zaden inny sposéb ani kopiowane,
reprodukowane, przekazywane Ilub udostgpniane osobom
trzecim.

Dostawca dostarczy, najpozniej w dniu dostawy, bezptatnie,
informacje i rysunki konieczne, aby Nabywca mégt zainstalowac,
odebra¢, eksploatowac¢ i konserwowa¢ Urzadzenie. Informacije
i rysunki, o ktéorych mowa w poprzednim zdaniu, zostang
dostarczone w uprzednio uzgodnionej liczbie egzemplarzy lub
przynajmniej po jednej kopii kazdego dokumentu. Dostawca nie
ma obowigzku dostarczenia rysunkoéw dotyczgcych technologii
produkcji Urzadzenia lub czes$ci zapasowych.

BADANIA ZDAWCZO-ODBIORCZE

6.

Badania zdawczo-odbiorcze przewidziane w Umowie, o ile
nie postanowiono inaczej, zostang przeprowadzone w zaktadzie
producenta w godzinach pracy.

Jesli w Umowie nie okreslono wymagan technicznych,
badania zostang przeprowadzone zgodnie z ogding praktyka
stosowang w danej branzy w kraju producenta.

Dostawca powiadomi Nabywce na pismie o badaniach
zdawczo-odbiorczych odpowiednio wczesniej, aby umozliwi¢
Nabywcy udziat w nich. W przypadku nieobecnosci
przedstawiciela Nabywcy podczas badan, protokét z badan
zostanie przestany Nabywcy i przez niego zaakceptowany jako
odpowiadajacy rzeczywistosci.

W przypadku gdy badania zdawczo-odbiorcze wykaza,
ze Urzadzenie nie odpowiada warunkom okreslonym w Umowie,
Dostawca niezwtocznie usunie wszelkie wady, tak aby Urzadzenie
spetniatlo warunki okreslone w Umowie. Na zadanie Nabywcy
przeprowadzone zostang nowe badania, chyba Zze wada jest
nieznaczna.

Dostawca ponosi wszelkie koszty badan zdawczo-
odbiorczych przeprowadzonych u producenta, za$ Nabywca
ponosi koszty podrézy i diet swych przedstawicieli w zwigzku z
badaniami.

DOSTAWA. PRZENIESIENIE RYZYKA

10.

Warunki handlowe beda interpretowane zgodnie z
formutami INCOTERMS® obowigzujacymi w chwili zawierania
Umowy.

O ile umowa nie stanowi inaczej, dostawa bedzie
realizowana wedtug formuty Franco przewoznik (FCA) na miejsce
wskazane przez Dostawce.

Jesli, w przypadku dostawy FCA, Dostawca — na zgdanie
Nabywcy — wysle Urzadzenie do miejsca przeznaczenia, przejscie
ryzyka nastepuje z chwilg, gdy Urzadzenie zostaje przekazane
pierwszemu przewoznikowi.

O ile nie postanowiono inaczej, nie jest dozwolona
czesciowa dostawa.

TERMIN DOSTAWY. ZWLOKA W DOSTAWIE

11.

12.

Jesli strony nie uzgodnity daty dostawy, ale termin, w
ktérym dostawa zostanie zrealizowana, termin ten zaczyna
bieg z chwila zawarcia Umowy oraz po zrealizowaniu przez
Nabywce wszystkich warunkéw wstepnych, takich jak wymagane
formalnosci, dokonanie pfatnosci zwigzanych z zawarciem
Umowy, udzielenie gwarancji.

Jesli Dostawca przewiduje, ze nie bedzie mogt dostarczyé
Urzadzenia na czas, powinien bezzwtocznie powiadomi¢ o tym
Nabywce na pismie, podajac przyczyne oraz, jesli to mozliwe,
spodziewany termin dostawy.
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W razie braku takiego powiadomienia, Nabywcy
przystuguje prawo do zwrotu wszelkich dodatkowych kosztow,
jakie poniodst, a ktorych mogt uniknaé, gdyby otrzymat takie
powiadomienie.

Jesli zwitoka w dostawie jest nastepstwem okolicznosci, o
ktérych mowa w pkt 41 lub dziatania lub zaniechania ze strony
Nabywcy, w tym wstrzymania wykonywania obowigzkow,
zgodnie z trescig pkt 21 i pkt 44 lub innych okolicznosci, za
ktére odpowiada Nabywca, Dostawca bedzie mie¢ prawo do
przediuzenia terminu dostawy o odpowiedni czas, niezbedny w
Swietle zaistniatych okolicznosci. Niniejsze postanowienie bedzie
mie¢ zastosowanie bez wzgledu na to czy przyczyna zwtoki
zaistniata przed czy po uptywie uzgodnionego terminu dostawy.

Jesli Urzadzenie nie zostato dostarczone na czas, Nabywcy
bedzie przystugiwa¢ odszkodowanie od dnia, w ktérym dostawa
powinna byta mie¢ miejsce.

Odszkodowanie bedzie naliczane w wysokosci 0,5%
ceny zakupu za kazdy rozpoczety tydzien zwtoki. Wysokos$é
odszkodowania nie moze przekroczy¢ 7,5% ceny zakupu.

W razie, gdy zwtoka dotyczy jedynie czesci Urzadzen,
wysokos$¢ odszkodowania oblicza sie od takiej czesci ceny
zakupu, jaka odpowiada tej czesci Urzadzen, ktéra w wyniku
zwioki nie moze by¢ uzyta zgodnie z intencjami stron.

Odszkodowanie stanie sie nalezne na pisemne zadanie
Nabywcy, z tym zZe nie przed zrealizowaniem dostawy lub
rozwigzaniem Umowy zgodnie z trescig pkt 15.

Nabywca traci prawo do odszkodowania, jesli nie ztozy
reklamacji na piSmie w okresie szesciu miesiecy od terminu, w
jakim dostawa powinna byta mie¢ miejsce.

W przypadku gdy zwtoka w dostawie uprawnia Nabywce
do zadania maksymalnej kwoty odszkodowania zgodnie z trescig
pkt 14 i jezeli Urzadzenie nie zostato nadal dostarczone, Nabywca
moze zazada¢ Na Pi$mie realizacji dostawy w ostatecznym i
rozsgdnym terminie, nie krotszym jednak niz tydzien.

Jesli Dostawca nie zrealizuje dostawy w ostatecznym
terminie, a brak dostawy nie wynika z okolicznosci, ktérych
przyczyny leza po stronie Nabywcy, Nabywca moze rozwigzac
Umowe Za Pisemnym wypowiedzeniem przekazanym Dostawcy,
w zakresie dotyczacym danej czesci Urzadzenia, jaka w wyniku
niezrealizowania dostawy przez Dostawce nie moze by¢ uzyta
zgodnie z intencja stron.

W razie rozwigzania Umowy przez Nabywce, Nabywcy
przystuguje zadoscCuczynienie z tytutu strat, jakie ponosi w
nastepstwie zwtoki Dostawcy, wtaczajac straty wynikowe i
posrednie’. Catkowita wysoko$¢ zado$éuczynienia wraz z
odszkodowaniem, o ktérym mowa w pkt 14, nie moze przekroczy¢
15% czesci ceny kupna, odnoszace;j sie do tej czesci Urzadzenia,
w stosunku do ktorej zostata rozwigzana Umowa.

Nabywca moze rozwigza¢ Umowe w drodze pisemnego
wypowiedzenia przekazanego Dostawcy, jesli okolicznosci
wskazuja, iz nastgpi zwiloka w dostawie, ktéra zgodnie z
postanowieniem w pkt 14 daje Nabywcy prawo do zgdania
odszkodowania w maksymalnej wysokosci. W przypadku
rozwigzania umowy z rzeczonego powodu, Nabywcy przystuguje
maksymalna wysoko$¢ odszkodowania i zado$éuczynienie,
zgodnie z trescia trzeciego paragrafu pkt 15.

Odszkodowanie, o ktérym mowa w pkt 14 oraz rozwigzanie
Umowy, o ktérym mowa w pkt 15, beda stanowi¢ jedyne dostepne
$rodki obrony prawnej, jakie przystuguja Nabywcy w przypadku
zwtoki w dostawie ze strony Dostawcy. Wszelkie inne roszczenia
wobec Dostawcy z tytutu zwtoki w dostawie sa wykluczone,
z wyjatkiem sytuacji, gdy Dostawca dopuscit sie¢ Razacego
zaniedbania.

Jesli Nabywca przewiduje, ze nie bedzie mogt odebraé
Urzadzenia w terminie przewidzianym dla dostawy, niezwtocznie
powiadomi o tym Dostawce Na Pi$mie, podajac przyczyne i jesli
to mozliwe, termin, w ktérym bedzie moégt odebra¢ dostawe.

Jedli Nabywca nie odbierze dostawy w terminie
przewidzianym dla dostawy, zaptaci odpowiednia cze$¢ ceny
zakupu z tytutu dostawy, tak jak gdyby dostawa miata miejsce
w czasie przewidzianym dla dostawy. Dostawca przechowa
Urzadzenie na odpowiedzialno$¢ i koszt Nabywcy, a takze -
jesli zazada tego Nabywca - ubezpieczy Urzadzenie na koszt
Nabywcy.

Jesli odmowa odbioru dostawy przez Nabywce nie jest
spowodowana okolicznosciami, o ktérych mowa w pkt 41,
Dostawca moze zada ¢ Na Pismie od Nabywcy odbioru dostawy
w innym terminie, ktéry uznaje sie za ostateczny.

Jesli z jakiegokolwiek powodu, ktérego przyczyna nie
lezy po stornie Dostawcy, Nabywca odmowi odbioru dostawy
w tym terminie, Dostawca moze rozwigza¢ Umowe w czegsci lub
catosci Za Pisemnym wypowiedzeniem. Dostawcy przystuguje
wowczas zadoscuczynienie za straty, tacznie ze stratami
dalszymi i posrednimi, jakie ponosi w zwigzku z niewypetnieniem
zobowigzan przez Nabywce. Wysokos$¢ zadoscuczynienia
nie moze przewyzszy¢ czesci ceny kupna, odnoszacej sie do
tej czesSci Urzadzenia, w stosunku do ktérej Umowa zostata
rozwigzana.

WARUNKI PLATNOSCI

Termin ptatnosci wynosi 30 dni od daty wystawienia
faktury.

O ile nie postanowiono inaczej, 1/3 ceny zakupu
zostanie uregulowana z chwilg zawarcia Umowy, 1/3 z chwilg
powiadomienia Nabywcy przez Dostawce, ze Urzadzenie lub jego
gtébwna czes¢ sa przygotowane do dostawy. Pozostata czesc
zaptaty nastgpi z chwilg dostarczenia catego Urzadzenia.

Niezaleznie od sposobu ptatnosci, zaptate uwaza sie za
dokonang w momencie nieodwotalnego zapisania naleznej kwoty
na dobro rachunku Dostawcy.

W przypadku, gdy Nabywca nie dokonat ptatnosci w
wymaganym terminie, Dostawca moze naliczy¢ karne odsetki od
dnia, w ktérym zaptata powinna byta nastgpi¢ oraz ma prawo do
zadoscuczynieniazakoszty zaodzyskiwanie naleznosci. Wysokos¢
odsetek zostanie uzgodniona miedzy stronami lub bedzie
réwna 8 punktéw procentowych od gtdéwnej stopy referencyjnej
Europejskiego Banku Centralnego. Zados$éuczynienie za koszty
za odzyskanie naleznosci bedzie wynosi¢ 1 procent kwoty, za
ktéra przystuguja odsetki za op6zniona ptatnosc.

W przypadku zwtoki w ptatnosci lub w przypadku, gdy
Nabywca nie dostarczy zabezpieczenia w przewidzianym terminie,
Dostawca moze, za uprzednim Pisemnym Powiadomieniem
Nabywcy wstrzymac¢ realizacje Umowy do czasu otrzymania
zaptaty, lub w uzasadnionych przypadkach, do czasu dostarczenia
przez Nabywce ustalonego zabezpieczenia.

Jesli Nabywca nie dokona zaptaty w okresie trzech
miesiecy, Dostawca moze rozwigza¢ Umowe za Pisemnym
wypowiedzeniem i zazada¢ zados$cuczynienia z tytutu
ponoszonych strat, dodatkowo w stosunku do odsetek i
zadosc¢uczynienia za koszty za odzyskanie naleznosci na mocy
niniejszego postanowienia. Rzeczone zados¢uczynienie nie moze
przekroczy¢ ceny zakupu.

ZACHOWANIE TYTULU

Urzadzenie pozostaje wtasnoscig Dostawcy do czasu, gdy
Nabywca dokona catej zaptaty, w zakresie, w jakim zachowanie
tytutu wiasnosci jest wazne w Swietle przepisow prawnych
majacych odpowiednie zastosowanie.
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Na zadanie Dostawcy, Nabywca pomoze w podjeciu
niezbednych krokéw celem zabezpieczenia tytutu Dostawcy do
Urzadzenia.

Zachowanie tytutu wtasnosci nie narusza przejscia ryzyka,
o ktérym mowa w pkt 10.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY

23. Zgodnie z postanowieniami pkt 24-39, Dostawca usunie
kazda wade lub niezgodnos¢ (dalej zwane ,wadami”), wynikajaca
z bteddéw projektowania, materiatowych lub wykonawstwa.

24, Dostawca nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
wady wynikte z zastosowania materiatébw dostarczonych przez
Nabywce oraz projektéw okreslonych przez Nabywce.

25. Dostawca bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ jedynie za
wady powstate w warunkach dziatania okreslonych w Umowie
oraz na skutek prawidtowego uzywania Urzgdzenia.

26. Dostawca nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wady
powstate na skutek okolicznosci powstatych po przeniesieniu
ryzyka na Nabywce, na przyktad wady na skutek niewtasciwej
konserwacji, nieprawidtowej instalacji lub niewfasciwego
serwisowania przez Nabywce, lub na sutek zmian wprowadzanych
bez zgody Dostawcy Na Pismie. Nabywca nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za normalne zuzycie i pogorszenie stanu.

27. Odpowiedzialno$¢ Dostawcy bedzie ograniczona do
wad, ktére wystgpia w okresie jednego roku od dostawy. Jesli
eksploatacja Urzadzenia przekracza uzgodniony zakres, okres ten
zostanie odpowiednio skrécony.

28. W przypadku naprawy lub wymiany wadliwej czesci
Urzadzenia, Dostawca odpowiada za wady w czes$ci naprawionej
lub wymienionej na tych samych zasadach i warunkach, jakie maja
zastosowanie do oryginalnego Urzadzenia, tzn. w okresie jednego
roku. Dla pozostatych czesci Urzadzenia okres, o ktérym mowa
w pkt 27 zostanie wydtuzony wytacznie o czas réwny okresowi i
do zakresu w jakim Urzadzenie nie mogto by¢ eksploatowane z
powodu wady.

29. Nabywca niezwtocznie powiadomi Dostawce Na Pismie
o kazdej awarii. Powiadomienie nalezy przekaza¢ najpdzniej w
terminie dwéch tygodni od uptywu okresu, o jakim mowa w pkt
27 lub w wydtuzonym okresie na mocy punktu 28, w przypadkach
gdy maja one zastosowanie.

Powiadomienie powinno zawiera¢ opis wady.

Jesli Nabywca nie powiadomi Dostawcy Na Pismie o
awarii w terminie podanym powyzej, straci prawo do naprawy.

Jesli awaria moze spowodowa¢ szkody, Nabywca
natychmiast powiadomi o tym Dostawce Na Pismie. W razie
braku powiadomienia, Nabywca ponosi ryzyko uszkodzenia
Urzgdzenia. Nabywca podejmie uzasadnione kroki w celu
zminimalizowania uszkodzenia oraz bedzie w tym celu dziata¢
zgodnie z zaleceniami Dostawcy.

30. Po otrzymaniu powiadomienia, o ktérym mowa w pkt 29,
Dostawca usunie wade bez jakiejkolwiek zwtoki na wtasny koszt,
zgodnie z trescig pkt 23-39. Termin dziatar naprawczych zostanie
wyznaczony w taki sposéb, aby niepotrzebnie nie zaktécac
dziatalnosci Nabywcy.

Naprawa nastgpi w miejscu, w ktérym Urzadzenie jest
eksploatowane, chyba Zze Dostawca uzna, ze wifasciwszym
dziataniem bedzie wystanie Urzadzenia do Nabywcy lub do
miejsca wskazanego przez Nabywce.

Jesli usuniecie wady moze nastgpi¢ wskutek wymiany lub
napraw wadliwych czesci oraz jesli demontaz i wymiana czesci

nie wymagaja specjalistycznej wiedzy, Dostawca moze zazadac
wystania Urzadzenia do Dostawcy lub do miejsca wskazanego
przez Dostawce. W tym wypadku Dostawca wypetni swoje
obowiazki dotyczace wad, dostarczajac Nabywcy nalezycie
naprawiong czes¢ lub czes¢ zamienna.

31. Nabywca na wtasny koszt udostepni Urzadzenie i zorgani-
zuje prace serwisowe nad urzadzeniem innym niz Urzadzenie, w
zakresie niezbednym do usuniecia wad.

32. O ile nie postanowiono inaczej, transport Urzadzenia lub
jego czesci do i od Dostawcy w zwigzku z usuwaniem wad, za
ktére odpowiedzialny jest Dostawca, odbywa sie na ryzyko i koszt
Dostawcy. Nabywca zobowigzuje sie przestrzegac instrukciji
Dostawcy w zakresie transportu.

33. O ile nie postanowiono inaczej, Nabywca pokrywa
dodatkowe Kkoszty, jakie poniesie Dostawca w zwigzku z
usunieciem wad wynikajacych z umieszczenia Urzadzenia w
miejscu innym niz okreslone przy zawieraniu Umowy o dostawe
realizowang przez Dostawce na rzecz Nabywcy lub — jesli nie
okreslono miejsca umieszczenia — w miejscu dostawy.

34. Wadliwe czesci podlegajagce  wymianie  zostanag
dostarczone Dostawcy i stanowig jego wtasnos¢.
35. Jesli Nabywca dostarczy zawiadomienie, o ktérym mowa

w punkcie 29 i nie zostanie zidentyfikowana wada, za ktéra
Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢, Dostawca bedzie mie¢
prawo do zado$c¢uczynienia za koszty poniesione na skutek
rzeczonego zawiadomienia.

36. Jesli Dostawca nie wywiaze sie z obowiazku, o ktérym
mowa w pkt 30, Nabywca moze Na Pismie okresli¢ ostateczny
uzasadniony termin realizacji zobowigzania przez Dostawce, nie
krétszy niz jeden tydzien.

Jesli Dostawca nie wywiaze sie ze swoich obowigzkéw w
podanym terminie, Nabywca moze sam lub przy pomocy os6b
trzecich wykona¢ prace naprawcze na ryzyko i koszt Dostawcy.

W razie udanej naprawy przez Nabywce lub osobe trzecia,
Dostawca zwréci koszty poniesione przez Nabywce do petnej
wysokosci odpowiedzialnosci Dostawcy z tytutu wad.

37. Jesli Urzadzenie nie zostanie naprawione w sposob, o
ktérym mowa w pkt 36,
a) Nabywca bedzie moégt zada¢ obnizenia ceny zakupu
stosownie do obnizonej wartosci Urzadzenia, z zastrzezeniem, ze
w zadnym wypadku obnizka nie przekroczy 15% ceny zakupu,
lub

b) jezeli wada jest na tyle znaczna, ze pozbawia Nabywce
korzysci z Umowy w odniesieniu do Urzadzenia lub jego
znacznej czesci, Nabywca moze rozwigza¢ Umowe za Pisemnym
wypowiedzeniem w odniesieniu do takiej czesci Urzadzenia,
jaka nie moze by¢ eksploatowana na skutek usterek w sposéb
zamierzony przez strony przy podejmowaniu wspotpracy.
Nabywca bedzie wéwczas mie¢ prawo do zados$c¢uczynienia za
swoje straty, koszty i szkody w wysokosci maksymalnie 15%
tej czesci ceny zakupu, ktéra odpowiada czesci Urzadzenia, w
stosunku do ktérej Umowa przestata obowigzywac.

38. Niezaleznie od warunkéw okreslonych w pkt 23-
37, Dostawca nie odpowiada za wady w jakiejkolwiek
czesci Urzadzenia po uptywie roku od zakonczenia okresu
obowigzywania odpowiedzialnosci za wady, okreslonego w pkt 27
lub od zakonczenia jakiegokolwiek innego okresu obowigzywania
odpowiedzialnosci uzgodnionego przez strony.
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39. Z wyjatkiem przypadkow okreslonych w pkt 23-38,
Dostawca nie odpowiada za wady. Postanowienie niniejsze
stosuje sie do wszelkich strat spowodowanych takimi wadami, w
tym strat produkcyjnych, utraty zysku lub innych strat posrednich.
Ograniczenie odpowiedzialnosci Dostawcy nie ma zastosowania
w przypadku, gdy byt on winny Razgcego zaniedbania.

PRZYPISANIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY

SPOWODOWANE PRZEZ URZADZENIE

40. Dostawca nie odpowiada za szkody majatkowe
spowodowane przez Urzadzenie po jego dostawie i w okresie, gdy
jest ono w posiadaniu Nabywcy. Dostawca nie jest odpowiedzialny
za uszkodzenia wyrobéw produkowanych przez Nabywce lub
wyrobéw, ktérych czesé stanowig urzadzenia Nabywcy.

W przypadku zobowigzann Dostawcy wobec osoby
trzeciej z tytutu szkody majatkowej, o ktérej mowa w poprzednim
paragrafie, Nabywca zabezpiecza i zwalnia Dostawce z
odpowiedzialnosci.

W razie, gdy osoba trzecia zgtasza roszczenie z tytutu
szkody, o ktérej mowa w tym punkcie wobec jednej ze stron,
strona ta niezwtocznie powiadomi o tym fakcie Na Pismie druga
strone.

Dostawca i Nabywca zobowigzuja sie wzajemnie stawac
w sadzie lub sadzie arbitrazowym rozpatrujgcym pozew
o0 odszkodowanie skierowany przeciwko jednej ze stron z
tytutu szkody, ktérej domniemana przyczyna jest Urzadzenie.
Odpowiedzialno$¢ Dostawcy i Nabywcy wzgledem siebie bedzie
jednak rozstrzygana zgodnie z punktem 46.

Ograniczenie odpowiedzialnosci Dostawcy w pierwszym
akapicie tego punktu nie ma zastosowania w sytuacji, gdy
Dostawca jest winny Razacego zaniedbania.

SILA WYZSZA

41. Kazda strona moze wstrzymac¢ realizacje swoich
zobowigzan wynikajgcych z Umowy w zakresie, w jakim takie
dziatanie jest konieczne ze wzgledu na zaistnienie Sity wyzszej,
na ktéra sktadajg sie nastepujace okolicznosci: strajki i inne
zdarzenia, na ktére strona nie ma wptywu, takie jak: pozar, wojna,
powszechna mobilizacja wojskowa, powstanie, rekwizycje,
zamach stanu, embargo, ograniczenia w uzytkowaniu energii,
ograniczenia walutowe i ograniczenia w eksporcie, epidemie,
katastrofy naturalne, ekstremalne zjawiska naturalne, akty
terrorystyczne, wady Ilub opdznienia w dostawach przez
poddostawce spowodowane przez ktérakolwiek z okolicznosci
wymienionych w tym punkcie.

Okolicznosci, o ktérych mowa w tym punkcie, niezaleznie
od tego, czy pojawity sie przed czy po dacie zawarcia Umowy
uprawniajg do wstrzymania wykonywania Umowy tylko wtedy,
gdy strony nie mogty przewidzie¢ ich wptywu na realizacje w
czasie jej zawierania.

42, Strona powotujgca si¢ na zdarzenie sity wyzszej ma
obowigzek niezwtocznie powiadomi¢ Na Pismie druga strone
o fakcie zaistnienia i ustania takiego zdarzenia. W przypadku
niedostarczenia rzeczonego zawiadomienia, druga strona bedzie
mie¢ prawo do zados$cuczynienia za dodatkowe koszty, ktére
poniosta, a ktére nie zostatyby poniesione, jesli zawiadomienie
zostatoby dostarczone.

W razie gdy zdarzenie sity wyzszej uniemozliwia Nabywcy
wykonanie swoich obowiazkéw, Nabywca zrekompensuje
Dostawcy koszty zwigzane z zabezpieczeniem i ochrong
Urzadzenia.

43. Niezaleznie od tego, co wynika z tresci niniejszych
Ogodlnych Warunkéw, kazda strona moze rozwigza¢ Umowe za
Pisemnym wypowiedzeniem, jesli wykonanie Umowy zostaje
wstrzymane zgodnie z trescig pkt 41 na okres diuzszy niz szes¢
miesiecy.

PRZEWIDYWANE NIEWYKONANIE

44, Niezaleznie od innych postanowien niniejszych Ogélnych
Warunkéw dotyczacych wstrzymania wykonywania obowiazkéw,
kazda strona moze wstrzyma¢ wykonywanie swoich
obowigzkéw wynikajgcych z Umowy, jesli zaistniate okolicznosci
jednoznacznie wskazuja, ze druga strona nie wykona swoich
zobowigzan. Strona, ktéra wstrzymuje realizacje Umowy
niezwtocznie powiadomi o tym Na Pi$mie druga strone.

STRATY

45. Poza zakresem okreslonym w niniejszych Ogolnych
Warunkach, zadna strona nie ponosi odpowiedzialnosci wobec
drugiej strony z tytutu strat produkcji, utraty zysku, straty w
uzytkowaniu, utraty kontraktu lub jakichkolwiek innych strat
wtoérnych lub posrednich.

KWESTIE SPORNE | PRAWO WEASCIWE

46. Wszelkie spory na tle umowy lub zwigzane z Umowa
beda rozstrzygane wedtug Regulaminu Sadu Arbitrazowego przy
Miedzynarodowej Izbie Handlowej, przez jednego lub wigcej arbi-
tréw wyznaczonych zgodnie z postanowieniami tego Regulaminu.

47. Prawem wtasciwym dla Umowy jest prawo kraju Dostawcy.

This is an Orgalime publication. Orgalime represents the mechanical, electrical, electronic and metalworking industries in Europe.

All rights reserved ©

Editeur responsable : Adrian Harris, Director General
ORGALIME — The European Engineering Industries Association
Diamant Building, Boulevard A Reyers 80, B-1030 Brussels

Tel: +32 2 706 82 35 — Fax: +32 2 706 82 50 — secretariat@orgalime.org — www.orgalime.org

Licensed for electronic use by Maschinenfabrik Berthold Hermle AG; Licence N° 03/13/02 ORGALIME



